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The fiamed mubrics with bold lines must be completed

The framred rubirics with bold lines must be completed

including

To by carrpheled on the senders own respomsibility

1 Sender (rame, sddress, country)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

JFG
b

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

185 SHINHO-DONG, KANGSEO-GU
BUSAN 46758

s ek prrt o el This carriage Is sthect notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstazt toute
Magna PT B-V- & CO. KG any cluse to thecorary, 1othe clause contealre, a la convention relative
Conventlan on the Contact for the au contract de transport international de
erman n-Ha n eyer-st]‘, 1 ’ 741 99 Internaticnal Carddgn ol goods by rmad marchandise par riute (CMR)
nEergruppeﬂ ag}'l femnt
|
|
2 Conslgnes (name, ddrass, eauntry) 16 Carrler [name, address, country} i
Destinatalre {nom, adresse, pays) ‘Transporteuts [nem, adresse, pays)
RENAULT SAMSUNG MOTORS CO LTD AMENDOLA ;

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Ueu prévu peur 1a lvratsen de la marchandise

47 Successlve carrlers (name, address, country)
Transportewers successils (nom, adresse, pays)

E
‘B-'v Place/ Lieu
£ Busan
I Siidkorea :
- i
4 Place of recipl of the goods N!;gna PT S.pA.
Uay et date da [a prise en charge de lamachandise  Via dai Clcleminl 4 70026
14,02 2024 WModugno
Place / Uew
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler’s reservations and observations
1 4-02-2024 Réserves et observations des transporleurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-¥r.: 303761

i
CAR-5"3896 - Packaging components: cardboard paris PAP20, wooden pallet FOR|
packaging tape PP35, VCI bag LDPE4, envealope for label LDPE4, straps PET1

PR - i —
=]

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging g Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweght kg 12 volume m’
Margues el numéras Nombre des colis Mode d'emballagy Aature de by marchandiss No, Stutistiue Poids brut ke Latge m®
i
Dal N/INV., Reference  {Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
& 7313832 703010 320109538R 32 PC g  (Cart4Renault/Nissan 2467840
o 530108001 2510002409-072 DCT300 RIBASSATO 2195200
= »
] 7313833 703010 320100743R 76 PC 19  [CartA Renault/Nissan 5.861;120
E 530106002 2510002408-007 PCT300 RIBASSATO 5-213-[?00
N 7313834 703010 3201104246R 180 PC 45  [Cart4 Renault/Nissan 13.881,600
5 530106003 2610002418-008 DCT300 RIBASSATO 12.348,?00
Ref to N9 [Fees label numbee UN Rumber Packaging Group 19 Tobe paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |[humdro d'opliqualte Numém UN Gruup d'embaltige A payer par Uexpediteur Monnale Le destinatslre
ho9 Freipht/Prix de transporl |
Reduction/féductions ]
13 sender’s Instructions (Customs and other formalities) SubtctalfSolide I
tnstruction de [‘expeditever {formalltes douaniéres et avtres} Surcharges/Supplé -
Incidental pxpenses/Frais .
Ell \ Accessoires !
+| Container No: TEMV6595771 Vadous/Diers  +
Seal No: MLIT2090072 Total to pay }I
; [Tolal i payer it
14 Reimbursement/demboursement it {
15 Directions as to frelght payment 20 Spechlagreements /
Prescription affranchi 7 Conventions partkulidres
{Free/ Franko h . |
Not free / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Gonds recelved Data [
Etabllea MOdugno (BARI) 1 4.02-2024 Réception des marchandkes  Date !
22 23 onfle 20__ !
fn non & nar ¢enta delmitteata XA628VG
A MmAaG

gdlll:!claﬁf ’ffﬁﬁ o Lhe ¢

er Signature and stamp ol the carder

Signatereand stamp of Lthe consignes
tetar signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatal

45 Inlormanon ta detesmina tha &0l -emeval with border erosangs
From To km

lett recetver / Destinatalre des pal

Pa
Ty

palettes
Tumhe ~o exchange Tachange

26 Carrrescontractor

Recelver confirmation / date / signature

Dlver contirmatlon / date / signature

7 I, Chaead e-lslic Loud casudly [ KG
1l
B_ raller
g Used GenNr [CJNational [CJestatenl [CJec [Jeemr

XL




The framed rubrics with buld Enes must, be comnpleted

The frarred rubrics with bold lines nrust be completed

indduding

To be completed on 1 seaders own responsibllity

1 Sender (name, uddress, country)
Expéditetier {nom, adrasse, pays)

Uﬁltrg}%l;&g;gﬂ%%réﬁyer-su. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carlage is subect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
International Carriage of guods by roud
fcmR)

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CaTranspost est sourmls, nonobstart toute
clatse contralre, a la convention relative
aucontract de transport international de
murchandise par routy [CMR}

2 Conslignee {name, address, cauntry)
Dastinatalra (nom, adresse, pays)

RENAULT SAMSUNG MOTORS CO LTD
185 SHINHO-DONG, KANGSEQ=-GU
BUSAN 46758

16 Carrier (name, address, country)
Transporteurs [rom, adrasee, pays)

AMENDOLA

3 Place of delivery of the goods (placa, country}
Lieu prévu pou la livralson de la marchandise

17 Swccasslve canlers (name, address, countey)
‘Tramsporteners suceessifs {nom, adrasse, pays}

n

E Place / Lieu

£ I Busan

z Siidkorea

4 Plats of recripl of the goods Magna FT S.pA.
Liew et date de a pese en charge da [a machandise  Via dei Ciclamlni 4 70026

Cotuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 303761

14.02.2024 Modugno
Place { Uen
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and ohservations
1 4.02.2024 Réserves et observations des transporteurs
‘ﬁmched detuments

packaging lape PP, VCl bag LDPE4,

CAR-5"3896 - Packaging components: cardboard parts PAP20, wooden pallet FORED,

envelops for Jahel LDPE4, straps PET1

6 Marks and numbers 7 Number of peckages 8 Method of packaglng 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumemf
Marques &1 numéras Nombre des colis Mode d'emnballaps Anture de Lt marchandise No. Stutistigus Palds brut ky Cabzpy m*
Total Boxes: otal Wt.Kg/Net Rt.Ke
B 72 .210,560/19.756,800
g
£
=)
E
F
X
~
+
I
o~
Refto .9 [Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Cotslgnee
namweit  [huméro d'opliuatto Numéns UN Croup d'emballage A paynr pdr Upxpedigeur Monnate Le deslinulair=
A0 9 Frulght/Prix de Urahsporl
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions [Customs and cther formalitles) Subtatal/Solide
Instruction de l'expeditener (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
ﬂ Ineickntal axg {Frais
. Accessnires
4| Container No: TEMV6595771 arlous/Divers  + .
Seal No: MLIT2090072 Total to pay
Tolul o payer
14 Reimbursement/Remboursament
15 Directiors as to frefght payment 20 Speclal agreements
Prescription sffranchissement Conventions particulldres
Free / Franko N
Not tree f hon Franco Eree carrier
21 Printed on 24 Goodsrecalved Bata
Etabliea MOdUgno (BAF“) 14-02-2024 Réception des marchandlses  Date
22 23 enfle ———
In nome & ner conta del mittante XA628VG
A anG
%ﬁ'ﬁ’ﬁ'f‘ﬁwr the téhder Signalure and stamp of Lhe carrler Stgnature and stump of the consignee
EXTTA I sote Y expéditeuar Slgnature et timbre de t teur Slgnature et timbre du destinataire

25 Information to detesmite the tanff emoval with bardes crossings
Fon To kin

Type

Palett sender / Expediteur des palettes
umhEr |

Pal
e [ eua‘ienﬁ T3

ZultnPallel

Jett recetver / Destinatatre des palettes
NUE!! o 2k BﬂsQ

Fychange

m_g.n"

26 Cardiers contraclor

— Receiver canliemation / date £ signature Driver conflimatian f date 7 slghature
QIT, Characteristic |Lﬂud uedly i4 X6
o
5 [Tty 1
§- Used GenNr [Cinavondl [Cttatueal [Clec [CJeenr

—_Z
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MMAGNA

Kagna PFTEY. & O K6

PACKING LIST

Shipment reference: 609964793
Container: TEMV6595771
Sealed: MLIT2090072

Date: 14/02/2024

RECEIVER RENAULT SAMSUNG MOTORS CO LTD /185 SHINHO ~ DONG, |
KANGSEOQO-GU / BUSAN 46758

DELIVERY NOTE: 7313832-7313833-7313834 Date 14/02/2024 1
INVOICE NUMBER:530106001-530106002-530106003 Date 14/02/2024
DELIVERY TERMS: FCA VAT Warehouse Modugno (BA) {
DESCRIPTION OF GOODS

Part Number: 2510002409-012-2510002418-008-2510002409-007

Customer Reference: 320109538R-320104246R-320100743R
QUANTITY: 288 PCS

QUANTITY OF PACKAGING: 72PCS

GROSS WEIGHT 22.210,560 Kg

NET WEIGHT 19.756.800 Kg

PACKAGING DESCRIPTION

Expandable packaging (Carton on Pallef)
Empty weight: 40 kg
Dimensions: 132 cm x 114 cm x 69 cm

Magna PT 8.\ & Co. KG - Firmensitzz Hermann-Hagenmeyer-Sirsie 4 « 74182 Unlergruppenbach - Deutschiand » Kemmanditgeselischall mit Sizin
Unterpruppenkach = Armsgericht Stutfgart HRA 104274 - Personlich haffende Geselschattern: Mapna PT Management B.Y. mit Satzunpssitz in
Amstardam {Handeksragister iizdedande, Fimeanr. 85899568} und Venvalumgositz in Unfergruppenbach « Uimsatzsteuer1D-Nr. DE146128877
Geochiftsfithrung: Sandro Morandini, Thomas Kleth« wew magna.com



o > r - Cod.Fiscale Partita IVA 03651360657
- N° iscriz. Albo Trasporti: SA 7108292/K
- Reg. delle Imprese SA 29702/2000

w | «REA . 311345
&V AMENDOLA sr.. ] o e

- TRASPORT! & LOGISTICA  cusminta ] | cexmaen QAas g
pm:

o

F1s0a0o1 1] | 15043008

Spett.le 1A Prasa
MAGNA PT SPA SVEVATRANS SRL
VIA DEI CICLAMINI 4 VIA DE| GERANI 5-6-7 E
70026 MODUGNO (BA) 70026 MODUGNO BA
Tel. 080 5858111 Telefono: 080 538 2526 )(j} G
TA(A 3.5 S@
Riferimento n°® 4457 [ 1 Del 13/02/2024 Ore 09 30

Work Order N. 61002822541 Del

Vi preghiamo di voler Caricare per ordine e conto della Ditta

it seg;g_éhte contenitore: Tl% ‘U\ (/ éb SS ?7 v( Tipologia: 40 HIGH CUBE

Tipo Viaggio: Esportazione ExtraCEE :
Booking: 609964793 |
Nave’: ) JOSITAB . }
sigio: (7 (T 70%0 O?z |
Destinazione: BUSAN |

Operaz, Doganale: KGH

Compagnia: MAERSK

Vgm: ) |
Terminal Ritiro: {(vuoto): NAPOLI TERMINAL FLAVIO GICIA ‘
Terminal Consegna:  (pieno): NAPOLI TERMINAL FLAVIO GIOIA i
Km Rto: 509,70 . |
Autista: MANDILE GIUSEPPE ' Targa; GN304RN

SemiRimorchio: X/—}éZ& (/ @

Arrnro,Ore@Lk> D I C -ES Zl ZL\ Partenza Ore:________ -'f v\ 2 / 2
Presa Aggiuntiva [%O { Z Q { l,‘ Firma-gltista

Artivo Cre; -€Ll / 2 /ZL\ PartenzaOre:___ ufl,l /ZQL(

Annotazioni

1 STOP: MAGNA PT - MODUGNO
2 STOP: SVEVATRANS - MODUGNO
VGM IN DITTA

Attenzione: Il trasporto deve essere effettuato in ogni caso nel rispetto delle disposizioni di Iegge e del Codice della Strada, La 'présa in carico della merce
ccmporta I'assunzione da parte del veitore dell'obbligo di rispettare e far rispettare dal propri dipendenti e fornitori di servizi le disposizioni di cui agll.
art.7,7-his e 12 D.Lgs. n. 286/2005

] Sede Legale:B4086 Roccapiemonte (SA} Via della Liberta, 100/D - Tel.-081.934033 -:933313 - Fax 081.5143536
-~ www.amendolasrl.it - E.mail: info@amendolasrl.it -

£
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M MAGNA

Invoice no. / Date; 530106001 / 14.02.2024

MggggnpnTHBa'g:;zﬁnggélrfgr. 1, 74199 Untergruppenbach Services rendered: 14.02.2024
RENAULT SAS Purch. ord. no,: 703010
API: CSP ACH 0 01 Purchase Date:
13 Avenue Paul Langevin Supplier's no.: 00255661
FRANKREICH Order no. / Date: 1041650 / 06.02.2024
Supplier Delivery Note: 0007313832
Custormer no.: 10006847
Consignee: 30007552
01 Serle
Your VAT-ID: FRE6780129987
i Our VAT-ID: 1T00135048997,
Ship-to address Sales: Gruchet, Nicolas
RENAULT SAMSUNG MOTORS CO LTD Tel-no./Fax: 07131-644-4802 / 07131-644-4414
61 Email: nicolas.gruchet@magna.com
185 SHINHO-DONG, KANGSEOQ-GU
BUSAN 46758 !
SUDKOREA |
Loading station: 01248C
Invoice 4
Currency EUR
Weights (Gross/Net) |
Gross weight  2.467,840 KG Net weight 2.195,200 KG .
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
Sender:
Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4 ,
70026 Modugno (BA) !
ltaly
ltem Material Description ;
Qty Price Price unit Qty unit Value
|
000010  2510002409-012 BVA ASS DW5 Q07 :
Customer material no, 320109538R ltem 4 i
4 PC 1.304,83 EUR 1 PC 5.219,32
Country of origin: ltaly |
000011 2510002409-012 BVA ASS DW5 007
Customer material no, 320109538R ltem 4
4 PC 1.304,83 EUR 1 PC 5.219,32
Country of origin: lFaly
Order 1041656 from 06.02.2024 |
Q00012  2510002409-012 BVA ASS DWS5 Q07 !
Customer material no. 320109538R ltem 4 J
4 PC 1.304,83 EUR i PC 5.219,32
Country of origin: italy
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 GeschéftstChrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pears, haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www,magna.com Management B.V, mit Satzungssitz Thomas Klett !

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach




RENAULT SAS Date/Doc. no. Page
13 Avenue Paul Langevin 14.02.2024 / 530106001 2
92358 LE PLESSIS ROBINSON CEDEX
Item Material Description
Qiy Price Price unit Qty unit Value
Qrder 1041661 from 06.02.2024
000013 2510002409-012 BVA ASS DWS5 007
Customer material no. 320109538R liem 4
4 PC 1.304,83 EUR PC 5.219,32
Country of origin: [taly
Order 1041667 from 06.02.2024
000014  2510002409-012 BVA ASS DW5 007
Customer matetial no. 320109538R ltem 4
4 PC 1.304,83 EUR PC 5.219,32
Country of origin: ltaly
Order 1041673 from 06.02.2024
000015  2510002409-012 BVA ASS DW5 007
Customer material no. 320109538R [tem 4
4 PG 1.304,83 EUR PC 5.219,32
Country of origin: ltaly
Order 1041672 from 06.02.2024
000016  2510002409-012 BVA ASS DW5 007
Customer material no. 320109538R ltem 4
4 PC 1.304,83 EUR PC 5.219,32
Country of origin: ltaly
Order 1041685 from 06.02.2024
000017  2510002409-012 BVA ASS DW5 007
Customer material no. 320109538R litem 4
4 PC 1.304,83 EUR PC 5.219,32
Country of origin: Italy
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Nlederlande  Bankverbindung:
Hammann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Flrmennr, 65999568 Commerzbank AG
74198 Untergruppenbach Amtsgericht Stuitgart HRA 104271 Geschéftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandin BIC: DRESDE FF 604
WWW.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klalt

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



M MAGNA

RENAULT SAS Date/Doc. no, Page
13 Avenue Paul Langevin 14.02.2024 / 530108001 3
92359 LE PLESSIS ROBINSON CLDEX
Order 1041691 from 06.02.2024
Total items 41.754,56
Value Added Tax 0,000 % 41.754,56 0,00
Art, B, par. 1, lett, b)
Final amount 41.754,56
Final amount in local currency EUR 41.754,56

Terms of payment:
Terrns of delivery:
Disp. type seq.:

dedededede dedededeodededrdedededededede ek ek i ke Rk ki Rk ok ke ik ik k k.

Exporter / Sender:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
lialy

ek e e e e s e dke e de e e ke e ek e e de ke dedededodk dekekokokedokodokedo ok ok

MAGNA does not accept the RENAULT General Terms and Conditions of Purchasing for Bought-Out Parts nor’

Up to 2024.04.14 without deduction
FCA VAT Warehouse Modugno (BA)
11 Seafreight

1

any other standardized terms and conditions of RENAULT or its associated companies as basis for the activities
and deliveries to RENAULT and /or associated companies. All services, activities and deliveries from MAGNA to
RENAULT and other associated companies are based on the conditions as agreed in DW30 specific

F3 contract dated 18.12.2015.

L

Shipped from VAT warehouse Modugno (Bari), Italy..

Fdededededededede ke dedoiek ok dededodedede de ek d dede deededpdedede dededede o de dedeods

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermmann-Hagenmeyer-Strale 1
741939 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

Kommanditgesellschatt mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers, haftende Ges.: Magna PT
Management B.V, mit Satzungssitz
In'Amsterdam und Verwaltungssitz
in'Untergruppenbach

Handelsregister Niedarlande
Flrmennr. 65998568
Geschifistdhrer:

Sandro Morandini

Thomas Klett

1

Bankverbindung:
Commerzhank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604
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Check list container RSA

NI 1R

Firma leggibile operatore PQ Aw \\vlo ﬁ\ ( J\O

N.ro badge & Dv .NN\ _._

S— GH KA

N.ro idenfificativo container .M.\h\\ ><7.\. Qﬂ g\ \m W w.v J QRIT

No.

Container check

OK [NOT OK

o

Note

Controltare che il cortainer sia puito, che non siano presenti cggetli estranei o rifiuli

Se Not Ok: chiedere all'autista camion di pulire, se non @ possibile rifittare il container come "non conforme”

Corntrollare che non ¢i sia condensa su tutfe le superfici del container

Se Nof Ok: rifittare il container come "non conforme”

Controllare che non ci siano macchie di umiditd sul pavimento del container

Se Not Ok: rifiutare il container come "non conforme”

P— -

Conirollare suiutte le superfici del container che non ci siano buchi e fori (tolleranza massima 5 mm per accettare container)

Se Not Ok: sifiutare il container come "non conforme”

Controllare che le riparazioni effettuate al cortainer siano a tenuta

Se Not Ok: rifiutare il container come "non conforme™

Controllare che le porte del container funzionino in modo opporiune e che e guamizioni siano in buone condizioni

Se Not Ok: rifiutare il confainer come "non conforme”

Controllare che in caso ¢i siano le griglie di ventilazioni siano aperte (se non ¢i sono non effettuare nulla).

Se Not Ok: chiedere alfautista camiondi aptire le griglie, se non & possibile rifivtare il container come "non conforme”

<

In caso di Not Ok allertare il Supervisor, I'impiegato addetto e documentare fotograficamente




